
در قالب كتاب »به جرم خميني« 
 زندگينامه فرمانده تيپ فاطميون 

به نمايشگاه كتاب رسيد
»به جرم خميني« به قلم فريناز ربيعي از سوي انتشارات 

سوره مهر منتشر شد. 
كتاب »ب��ه جرم خمين��ي« رواي��ت زندگي ش��هيد عليرضا 
توس��لي)ابوحامد( فرمانده لش��كر فاطميون است و به وجوه 
جديدي از زندگي پر فراز و نشيب اين شهيد و همچنين جبهه 
افغانس��تان مي پردازد.  پيش از اين كتابي در مورد ام البنين 
حسيني، همس��ر ش��هيد عليرضا توس��لي به نام »خاتون و 
قوماندان« به رشته تحرير درآمد كه ۲۲ ارديبهشت ماه ۱۴۰۲ 

از تقريظ مقام معظم رهبري بر اين كتاب رونمايي شد. 
در بخشي از كتاب به جرم خميني مي خوانيم:

» خون تو و محمد امي��ن همرنگ بود. بي تاب��ي محمدامين و 
حق طلبي اش خون نش��ده بود كف خيابان ه��اي كابل، جوانه 
زده بود در رگ هاي برادر آخري. ته تغاري كه تو بودي و حاج آخوند 
هر وقت سوره جديدي از بر مي شدي و شعر حافظ را به دو روز 
نكشيده حفظ مي كردي دو تا مي زد جاي قلبت و مي گفت يك 
چيزي مي شوي؛ درست همان جا كه تركش نشسته بود. تركش 
نزديك قلبت هربار فش��ار مي آورد ياد دس��ت هاي حاج آخوند 
مي افتادي. ياد حرف هاي پدرت چند ماه قبل از خاموش شدنش 
كه دم گوش توي هفت س��اله خواند:» عليرضا، ت��و بعد از من و 
مادرت تنهايي زياد مي كشي، غم زياد مي بيني. رنج مال آدميزاده 

عليرضا، اما قول بده يادت باشه فقط خدا... فقط خدا...«
»به جرم خميني« با شمارگان ۱۲۵۰ و در ۳۵۲ صفحه در بازار 

كتاب موجود است.
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گفت وگوی »جوان« با امراله احمدجو

 عاشق مطالعه بودم
و فراری از كتابفروشی!

 »ديالوگ« و »غلط ننويسيم« عنوان دو كتابی است  
كه سرپرست نويسندگان سريال سلمان فارسی مطالعه آنها را توصيه می كند

    مصطفی شاه كرمی
به بهان�ه برگزاری نمايش�گاه كت�اب تهران 
به س�راغ امراله احمدجو، فيلمنامه نويس و 
كارگردان پيشکس�وت كش�ورمان رفتيم. 
س�ريال »روزی روزگاری« او خاطره ماندگار 
ي�ک نس�ل از مخاطب�ان تلويزيون اس�ت.  
احمدجوچند س�الی اس�ت كه سرپرس�تی 
نويسندگان س�ريال سلمان فارس�ی را نيز 
برعه�ده دارد. ديدگاه های اي�ن كارگردان 
صاحب  سبک در رابطه با كتاب خواندنی است.  

    
امروز اغلب مردم درگي�ر مطالعه در 
فضای مج�ازی هس�تند. خواندن در 
اين فضا چق�در می تواند مردم را اهل 

مطالعه كند؟ 
در لابه لای پيام های كوتاه متنی كه بين افراد 
و بدل می شود، صرف نظر از اينكه چند درصد  رد 
آنها مفيد هستند و چند درصد غيرمفيد، برخی 
افراد گمان می كنند با خواندن همين متن های 
كوتاه ديگر نيازی به مطالعه جدی تر ندارند. اگر 
هم قبلاً سابقه ای در كتابخوانی داشتند، احتمالاً 

آن را كافی می دانند.
 ميانه تان با نمايشگاه كتاب و حضور در 

چنين فضايی چيست؟ 
پس از مدتی كه سر كار سريال سلمان فارسی 
بودم، يك مرخص��ی كوتاهی به من داده ش��د 
تا به اصفهان ب��روم و كاره��ای عقب افتاده ام را 
سروسامان ببخشم، به همين علت توفيق نداشتم 
كه مطابق معمول گذشته س��ری به نمايشگاه 
كتاب تهران بزنم، هرچند سعی می كنم از رفتن 
به نمايشگاه و حتی كتابفروشی ها پرهيز كنم و 
معمولاً خيلی س��ريع از مقابل آنها رد می شوم! 
واقعيت اين اس��ت كه وقتی ب��ه فضای كتاب و 
كتابفروش��ی وارد می ش��وم، نمی توانم جلوی 
خودم را بگيرم و يك  بار سنگينی از كتاب هايی 
را ك��ه دوس��ت دارم مطالعه كنم روی دوش��م 
می گذارم و كتاب هايی كه به دليل مشغله بسيار 
زياد سريال سلمان فارسی فرصت مطالعه آنها را 
پيدا نمی كنم، زياد است كه برايم خيلی سخت 
است. از طرف ديگر كتاب های فراوانی است كه 
پيش از اين برای مطالعه جمع آوری كرده ام، اما 
متأسفانه هنوز موفق به مطالعه آنها نشده ام. البته 
كتاب های مختلفی هم كه تا پيش از اين مطالعه 

كرده ام هر كدام بهره خودشان را داشتند.
 چه كتاب هايی را برای مطالعه معرفی 

می كنيد؟ 
اگر بخواه��م كتاب��ی را ب��رای علاقه مندان و 
دوستداران مطالعه به خصوص در رشته سينما 
معرفی كنم چند كتاب كلي��دی كه من آنها را 
می شناس��م در ذهن دارم، از جمل��ه كتابی به 
اسم »ديالوگ« نوشته رابرت مك كی و ترجمه 
ابراهيم راه نشين  كه انتشارات ساقی اين كتاب 
را منتشر كرده است و من آن را خيلی دوست 
دارم. اين كتاب راجع به ديالوگ و در حواش��ی 
آن راجع به س��اختار فيل��م توضيحات خيلی 
مفيدی دارد. مطالعه اي��ن كتاب را من با اصرار 
زياد ب��ه علاقه مندان كتابخوان��ی، به خصوص 
كس��انی كه می خواهند در حوزه فيلمس��ازی 
و فيلمنامه نويس��ی فعالي��ت كنن��د، توصي��ه 
می كنم. يك كتاب ديگری ه��م از رابرت مك 
كی هست كه مربوط به حوزه داستان نويسی و 
فيلمنامه نويسی است با عنوان »كتاب داستان، 
ساختار، س��بك و اصول فيلمنامه نويسی« كه 
از س��وی محمد گذرآبادی ترجمه شده است. 
اين دو كتاب بسيار عالمانه، دقيق و پرحوصله 
ب��ه موضوع��ی پرداخته ان��د كه ش��وربختانه 
توج��ه چندانی به آنه��ا نمی ش��ود. اغلب آثار 
فيلمنامه نويس��ان نوقلم را دي��ده ام كه با يك 

اطلاعات اندكی كه در ذهن ش��ان دارند با يك 
لحن ش��بيه به هم تكه تكه می كنن��د و با زبان 
شخصيت هايشان واگويه می شود بدون توجه 
به اينكه هر كس ش��كل حرف زدن خودش را 
دارد و در حرف زدن زير متنی وجود دارد و آنچه 
گفته نمی شود، اما اصل مقصود گوينده است كه 
به زبان ديگری يا می گويد يا پنهان می كند كه 
اهميت دارد. اينجور ظرايف ديالوگ نويسی در 
اين دو كتاب خوب واكاوی و توضيح داده شده 
اس��ت. در مورد كتاب »ديال��وگ« كه طراحی 
روی جلد جالبی هم دارد، تأكيد دارم دوستانی 
كه علاقه مند به فيلمنامه نويسی و به طور كلی 
مبحث سينما در هر رشته ای از طراحی صحنه 
تا گريم و بازيگری هس��تند حتم��اً اين كتاب 
را مطالع��ه كنند، چ��ون برای فعالي��ت در هر 
كدام از رش��ته های مرتبط با سينما لازم است. 
فرض كنيد اگر گريمور اس��ت فكر نكند كه با 
اندوخته های فنی در ذهن و تجاربش برای بالا 
بردن كيفيت كارش كفايت می كند، نه اينگونه 
نيست. برای افراد دست به قلم كتاب مشهوری 
با نام »غلط ننويس��يم« هست كه نكات خيلی 
خوبی را در رابطه با نوش��تن توضيح می دهد. 
مثلًا جای حرف ربط »را« كه در فيلمنامه های 
دوستان به صورت فراوان جايش را در جمله و 
عبارت اشتباه انتخاب می كنند، چنين مسائل 
ريزی را با دقت توضيح داده و مطالعه چندباره 
آن را توصي��ه می كنم و از آنه��ا می خواهم اين 
كتاب را به عن��وان كتاب بالينی ش��ان در نظر 
بگيرند. در مورد كارگردانی سينما سال ها پيش 
انتشارات س��روش كتاب »چگونه كارگردانی 
كنيم« يا »دس��تور زبان فيلم« به نويسندگی 
»دانيل آريخن« ترجمه شده از سوی »عباس 
اكبری« را منتشر كرد كه كتاب بسيار مفيدی 

در حوزه سينما محسوب می شود.
 برای يک فيلمنامه نوي�س ايرانی كه 
می خواهد امضای ايران�ی پای اثرش 

باشد چه توصيه ای داريد؟ 
سينماگران نبايد از متون بومی، كهن و قديمی 
فارسی غافل ش��وند، مثلًا روزشان را با غزلی از 
حافظ آغاز كنند و كارش��ان صرفاً منحصر در 
فال حافظ گرفتن نش��ود. حتماً مرور كاملی از 
ابتدا تا انتهای غزل های لس��ان الغيب داش��ته 
باشند. ضمن اينكه خودشان را مقيد كنند هر 
روز ذهن شان را به يكی از غزل های استادسخن 
سعدی معطر كنند كه واقعاً گنجينه بی نظيری 
اس��ت. در كنار ديوان ش��عرايی مانند مولوی، 
عطار، نظام��ی و اغلب ش��اعران قديمی. البته 
در كنار اينها بايد به س��راغ مطالعه متونی كه 
به نثر هس��تند نيز بروند. هرچند دوس��تان در 
اين رابطه كم لطف��ی دارند. اگر س��ينماگران 
می خواهند س��ينمای بومی را ش��كل بدهند، 
مطلقاً نبايد با متون گذش��تگان فاصله داشته 

باشند و بايد ذهن ش��ان پر و مملو باشد از عطر 
ادبيات گذشتگان بومی. ما بايد بومی بنگريم، 
بومی ببينيم، بومی فكر كنيم و اگر غير از اين 
باشد و س��ينماگران ما با اين متون انس كامل 
نداشته باشند مطمئن باشند كارشان تقليدی 
و كپی برداری خواهد بود و در خوشبينانه ترين 

حالت حداكثر يك بار مصرف هستند. 
به هر ح��ال فيلمنامه نويس و فيلمس��ازی كه 
قدم در مس��ير توليد اثر س��ينمايی می گذارد 
بايد ذهن آماده و البته انباش��ته ای از مقولات 
مختلف از روان شناسی، جامعه شناسی، زبان، 
ادبيات و همه علوم انس��انی داش��ته باشد، در 
غير اين صورت هر چقدر هم با استعداد باشند 
كارهايشان آثار سطحی خواهند بود، قطعاً برای 
تعميق كار اين مسائل لازم است. اگر هنرمندان 
ما سراغ متون قديمی می روند برای بهره و لذت 
بردن بروند. برای آش��نايی با فرهنگ خودی و 
برای كسب معرفت، نه برای اينكه در بين آنها 
چيزی بيابند كه آن را به يك فيلمنامه تبديل 
كنند. در واقع برای كاس��بی نروند، بلكه برای 
كسب معرفت و غنی ش��دن بروند. اگر با نگاه 
كاسبكارانه به س��راغ اين متون بروند- با توجه 
به منش��ی كه اين اشخاص)ش��اعران و اديبان 
قديمی( داش��تند و به ش��دت مخالف هرگونه 
طمع ورزی و حرص بودن��د - هيچ چيزی عايد 
آنها نخواهد ش��د، اما اگر برای كسب معرفت و 
لذت بردن در مقابل آنها زانوی ادب و يادگيری 
به زمي��ن بزنن��د، مطئمناً وقت��ی برمی گردند 
حتماً بهره به دردخور و راهگش��ايی را در ذهن 
آنها ايج��اد می كنند. من كتاب ه��ای فراوان و 
تأثيرگذاری)هم در حوزه فيلمسازی و سينما 
و هم حوزه های ديگر( مطالعه كردم كه بر كار 
و نحوه زندگی ك��ردن من اثرگ��ذار بودند، اما 
مجموعه متون قديمی ما كه حاصل رنج شعرا 
و نويسندگان آن دوران است، گنج در آستين 
يا اصطلاحاً گنج بدون رنج امروز ماست كه بايد 
به آنها مراجعه كنيم، چه اينكه مجموعه متون 
گذشته بيشتر از هر چيزی در انتخاب راه درست 

برای بنده اثرگذار بودند.  
 ش�ما در واقع به نقش متون كهن در 
نوش�تن متن س�ينمايی اصيل اشاره 
می كنيد، اين يکی از حلقه های مفقوده 

سينمای ايران هم هست.
وقتی به سابقه و آثار توليد شده توسط فيلمسازان 
و سينماگران متقدم توجه می كنيم، معمولاً رد و 
اثری از مطالعه متون قديمی و كهن كشورمان از 
سفرنامه و پندآموزی تا شعر چه آثار منظوم و چه 
آثار منثور، در آثارشان ديده می شود كه نشان 
از اهل مطالعه و كس��ب معرف��ت و علم اندوزی 
آنها دارد، اما متأسفانه در بين آثار سينماگران 
متأخر چنين مؤلفه هايی يا بسيار كمتر شده يا 
اصلاً ديده نمی شود كه اين اتفاقات عرصه سينما 
را از آثار خ��وب و قابل اعتنا و مخاطب پس��ند 
خالی كرده است. اين س��ؤال را بايد محققان و 
پژوهش��گران اين عرصه پاسخ بدهند، اما به هر 
حال ما اگر فرصتی دست بدهد آثار و توليدات 
جوانان عرصه س��ينما را می بيني��م كه بعضی 
اوق��ات واقعاً آث��ار عصبانی كننده ای هس��تند. 
وقتی می بينيم تمام كاسبكاری های فيلمساز 
در اثرش كه آن را عجولانه س��اخته پيداس��ت 
و ناشی از نداش��تن رابطه با متون كهن ايرانی 
است، اينكه فيلمس��از برای خوشايند صاحبان 
جشنواره های آن ور آبی اثر توليد می كند. بعضی 
موضوع��ات را كثيف و وارونه جل��وه می دهد و 
مس��ائل را  ب��اب دل آنها خيالباف��ی می كند و 
كارهای سطحی می س��ازد و برای شبكه های 
ماهواره ای و جشنواره های غربی كاسبی می كند، 
يعنی از ادبيات ايرانی تهی بوده است. خيانت در 
جنگ و جاسوسی فقط شكل نمی گيرد كه يكی 
از مظاهر آن عاشقانه نگاه نكردن به جامعه و آب 
را برای همه گِل كردن است. كم تجربگی و جوان 
بودن و همچنين كم دانش بودن فيلمس��ازان و 
مديران باعث بروز اتفاقات ناخوشايندی می شود 
و بايد توجه داشته باش��يم كه همه اين بدی ها 
در كنار ه��م با يكديگر جمع نمی ش��وند، بلكه 
متأسفانه در هم ضرب می ش��وند و نتيجه اش 
نيز همين شرايط موجود در فيلمسازی ماست 
كه در خوش��بينانه ترين حالتش اين است كه 
آثاری متكی بر اس��تعدادهای ش��خصی توليد 
شوند تا بشود به آنها سينما اطلاق كرد. رشد و 
اعتلای مديران و سينماگران و سينمای ما بعد از 
برنامه ريزی و داشتن استراتژی، وابسته و متكی 

به مطالعه، مطالعه، كتاب و كتاب است.

 اینکه فیلمساز برای خوشایند 
صاحبان جشنواره های آن ور 
آبی اثر تولید می کند، بعضی 
موضوعات را کثیف و وارونه 
جلوه می دهد و مسائل را باب 
دل آنه��ا خیالباف��ی می کند و 
کارهای س��طحی می سازد و 
برای ش��بکه های ماهواره ای 
غرب��ی  جش��نواره های  و 
کاس��بی می کن��د، یعن��ی از 
ادبیات ایرانی تهی بوده است

اميرالمؤمنين علي عليه السلام:

همنش�ين پادش�اه مثل كسي 
است كه س�وار بر ش�ير است. 
ديگران ب�ه موقعي�ت او غبطه 
مي خورن�د، ولي خ�ود او بهتر 
مي دان�د ك�ه در چ�ه وضعيت 

خطرناكي قرار گرفته است. 

حکمت 263 نهج البلاغه

    محمدصادق عابديني
در جنگ تركيب�ي از چندين ابزار اس�تفاده مي ش�ود 
كه رس�انه يک�ي از آنه�ا اس�ت و اب�زار رس�انه در اين 
جن�گ از اهمي�ت و كاراي�ي بالاي�ي برخوردار اس�ت. 
نشس��ت نقد و بررس��ي كتاب »قدرت ارتباطات در جنگ 
تركيبي« نوشته سپهر خلجي، به همت مجمع ناشران انقلاب 

اسلامي، در نمايشگاه كتاب تهران برگزار شد. 
خلجي در اين نشست  با اشاره به اينكه موضوع جنگ تركيبي 
بارها در سخنان مقام معظم رهبري مورد تأكيد قرار گرفته است، 
عنوان كرد: »پس از چند سخنراني رهبر انقلاب درباره جنگ 
تركيبي و اينكه يكي از پايه هاي اين جنگ حوزه رسانه است، 
به اين جمع بندي رسيدم كه در خصوص بيانات ايشان تدوين 
مفهومي انجام بدهم.« وي ادامه داد: »تا اوايل اتفاق تلخ فتنه 
۱۴۰۱ بحث من جمع بندي شده بود. در همان مرحله هم رهبر 
انقلاب از اين اغتشاش��ات به عنوان بخشي از جنگ تركيبي 
دشمن ياد كردند و اين انگيزه را در من مضاعف كرد تا كتاب را 
منتشر كنم. به آقاي دكتر اخوان در روزنامه جوان براي انتشار 
كتاب پيشنهاد داديم و ايشان پذيرفتند و با مسئوليت دوستان 

انتشارات ديدمان اين كتاب وارد مرحله نشر شد.«
خلجي در اين نشست گفت: » در حوزه رسانه با يك آرايش 
رس��انه اي جديد از ناحيه دش��من مواجهيم و دشمن يك 
رويكرد آفندي اتخ��اذ كرده و جا هايي هم ج��واب گرفته و 
موفق شده است. اين مسئله را در مقاطع مختلف سال هاي 
 اخير مي بينيم؛ مثل حوادث س��ال 96 و 98 و اغتشاش��ات

 ۱۴۰۱. مسئله در اين زمينه با يك رويداد شروع مي شود  ولي 
ادامه اش در رسانه جريان مي يابد و صحنه نبرد به رسانه منتقل 

مي شود. سال ۱۴۰۱، چون نتوانستيم به موقع رويداد را روايت 
كنيم و با تأخير شروع كرديم، دشمن از موقعيت استفاده كرد 
و با يك آرايش كاملًا تهاجمي و تحريف واقعيت، آن جنگ 

رسانه اي را با تمركز بر افكار عمومي جامعه رقم زد.«
وي در خصوص تدوين كتاب »ق��درت ارتباطات در جنگ 
تركيبي«  توضيح داد: »تلاش كردي��م در اين اثر هم تدوين 
مفهومي از بحث ق��درت ارتباطات در اي��ن جنگ تركيبي 
داشته باشيم، هم در بخش��ي از كتاب بتوانيم به ابزار هايي 
كه در حوزه رسانه به عنوان يك ابزار براي اين صحنه جنگ 
تركيبي استفاده مي شود، اشاره كنيم. در كنارش مدل هايي 
را كه بعضي از كش��ور هاي ديگر در ح��وزه جنگ تركيبي 
استفاده كرده اند، بررسي كرده ايم. نهايتاً تلاش كرديم بعد از 
اين مطالب، پيشنهاد هايي را كه مي تواند به رويارويي با جنگ 

تركيبي دشمن در حوزه رسانه كمك كند، بيان كرده ايم.«
»جوان« در حاش��يه اين نشس��ت، گفت و گوي تفصيلي با 
نويسنده كتاب »قدرت ارتباطات در جنگ تركيبي« انجام 

داده كه در روزهاي آتي منتشر خواهد شد. 

دو دس��ته كلي كتاب  ها، 

حسين نصيري

پژوهشگر مركز پژوهش هاي مجلس

كتاب ه��اي داس��تاني و 
غير داستاني يا علمي است. 
البت��ه دس��ته بندي هاي 
ديگ��ري همچ��ون كتاب 
كتاب ه��اي  درس��ي، 
كنك��وري، كتاب ه��اي 
ترجمه اي نيز وجود دارد. 
در اينجا در م��ورد كتاب 
علمي مي  نويس��م. كتاب 
يك رسانه اس��ت. رس��انه اي كه پيامي را از يك فرد يا 
گروهي از نويس��ندگان به مخاطبان بي شماري منتقل 
مي  كند. برخ��ي از كتاب ه��ا مفاهيم جدي��دي را ارائه 
مي  كنن��د و در برخي ني��ز علم متع��ارف و روزمره نقل 
مي  ش��ود. البته دقيقاً در تناظر با نويس��نده ها و 
محقق��ان، عم��ده كتاب ه��ا نش��ر دهنده و 
توضيح دهنده نظريات علمي گروه محدودي از 
نويسنده ها هستند؛ يعني عده محدودي نظريات 
جديد توليد مي  كنند و اكثريت محققان به بسط 
و كاربرد آنها مي  پردازند، اما كتاب در بهترين و 
فاخرترين شكل ممكن انتقال دهنده نظريه هاي 
علمي اس��ت. ش��ايد صحيح ترين تعريفي كه از 
كتاب مدنظر باشد، اين است كه نويسنده مفاهيم 
و تئوري هاي ذهني خود را در قالبي منس��جم 
جهت نقد منتشر مي  كند، زيرا نويسنده انتقاد را 
كه حاصل گفت وگوي علمي اس��ت، راهي براي 

تكميل تئوري و ايده ذهني خود مي  داند. 
 به نظر مي رسد كاركرد اخير، در كتاب هاي علمي 
كه در سال هاي اخير چاپ مي  شود در سايه رويكردهاي 
نادرست به علم، با وجود كميت بسيار از كيفيت مناسبي 
برخوردار نيست. افراد و كنشگران علمي نه ايده جديدي 
و نه نظريه اي و نه روشي بديع براي معرفي و نقد ندارند و 
صرفاً انتشار كتاب به مزيت اجتماعي و شغلي براي افراد 
تبديل شده اس��ت. اگر فرض بالا را قبول كنيم كه كتاب 

حاصل تفكر، اي��ده، خلاقيت و كاره��اي مطالعاتي يك 
نويسنده در بستر زمان است كه تصميم به اشتراک گذاري 
ديدگاه هاي خود مي  گيرد، در اين حال چگونه امكان دارد 
كسي طي يك س��ال چندين كتاب منتشر كند يا يك 
نويسنده تازه كار و به نوعي كم سابقه دست به انتشار كتاب 
بزند. البته با وجود سهولت انتشار كتاب نزد برخي ناشران 
زيرزميني اين كار امكان  پذير است. حالا كه بحث از ناشر 
شد، بايد گفته ش��ود كه يكي از راه هاي تشخيص كتاب 
خوب در كنار توجه به جايگاه و س��ابقه علمي نويسنده، 
ناشر داراي مرجعيت است كه البته اين مرجعيت در طول 

زمان به دست مي  آيد. 
 تش��خيص كتاب خوب و مفيد از روي ظاهر و جلد آن 
نيست و شايد نياز است مطالعه شود تا به اين تشخيص 
پي برده شود كه همه كتاب ها فقط از نظر شكل ظاهري 
بسيار به هم شبيه اند و از نظر نوشته ها بسيار منحصر به 
فرد هستند. يعني نويسنده با حفظ اصالت علمي خود 
و با روشمندي مخصوص به خود در پي انتقال مفاهيم و 
ديدگاه هاي خود است. روش از اين نظر مهم است كه هر 
نويسنده و محقق صاحب سبكي، روش مخصوص به خود 
را دارد و اساس��اً تقليد روش هاي مرسوم در كار او كمتر 
ديده مي  ش��ود. اين روش در اكثر مواقع، كشف كردني 
است و نويس��نده صراحتاً به روش خود اشاره نمي  كند. 
ويژگي ديگر كتاب هاي علم��ي خوب، ايجاد درگيري و 
چالش ذهني براي خواننده است؛ يعني متن كتاب ذهن 
خواننده را به چالش دعوت مي  كند و به هيچ وجه شما 
نمي  توانيد به راحتي متن را بخوانيد. ديگر خصوصيت 
كتاب ارجاع شما به منابع ديگر است؛ يعني كتاب حاوي 
مطالبي است كه نيازمند رجوع به ديگر منابع مرجع است 
و درگيري خواننده با اين ناهمواري براي او يادگيري و 
فهم را به همراه دارد. موضوعي كه مي  تواند در فهم عميق 
كتاب ها به خواننده كمك كند، شناخت نويسنده كتاب 
است. شناخت رويكردهاي فلسفي و فكري نويسنده به او 
در فهم بهتر مطالب كمك مي  كند و نقد او را نيز دقيق تر 

و منصفانه خواهد كرد.

زیر ذره بین

معرفی کتاب

در نمايشگاه كتاب تهران انجام شد

نقد و بررسي كتاب »قدرت ارتباطات در جنگ تركيبي« 

كتاب خوب چه كتابي است؟

گروه فرهنگی

پروند ه
به بهانه برگزاری سی و چهارمين 

نمايشگاه كتاب تهران

 گفتم كه نظر در چه كنم
 گفت كتاب

در روزگاری نه چندان دور، قريب 

نغمه مستشارنظامی 

شاعر

ب��ه ۲۲ س��ال پيش پي��دا كردن 
كتاب های ش��عر در مي��ان انبوه 
كمك درس��ی،  كتاب ه��ای 
روانشناس��ی و رمان های زرد كار 
آسانی نبود، بايد تك به تك غرفه ها 
را با دقت بررس��ی می ك��ردی تا 
چشمت به نامی آش��نا يا عنوانی 
شاعرانه برخورد كند و اگر دست پر 
و با تازه های ش��عر از نمايش��گاه 
بيرون می آمدی بس��يار خوش شانس محس��وب  می شدی. آن 
سال ها وقتی )ردپای روشنی(- نخس��تين مجموعه شعرم- به 
نمايشگاه كتاب رس��يد، نگاهم به نمايش��گاه كاملًا تغيير  كرد. 
نمايشگاه ديگر تنها جايی برای عرضه تازه های نشر نبود، نمايشگاه 
كتاب برای من و هم دوره ای هايم يك رويداد ادبی بی نظير بود، 
جايی برای ديدن بزرگان و اس��تادان ش��عر و ادب. جايی برای 
خواندن و خوانده شدن. قيصر را نخستين بار در نمايشگاه كتاب 
ديدم، وقتی با مهری كه ويژه خودش بود جايزه كتاب نوقلمان را 
به اين شاگرد كوچكش تقديم كرد. آن روزها نخستين جوانه های 

شعر جوان امروز از همين نمايشگاه عزيز سر برآوردند.
اين روزها خوش��بختانه اقبال عمومی به ش��عر و ادبيات فاخر 
چندين برابر شده و به همت اهالی قلم  تعداد كتاب های شعر و 
ناشران تخصصی شعر نيز  افزايش قابل توجهی داشته  است، در 

نمايشگاه كتاب امسال چندين ناشر تخصصی شعر آثار 
ارزشمندی را ارائه كرده اند.  

دكتر عليرضا قزوه كه نامی آش��نا برای شعردوس��تان 
فارسی زبان در سراسر دنياس��ت در انتشارات شاعران 
پارس��ی زبان كتاب هاي��ی از ش��اعران اي��ران، هن��د، 
تاجيكستان، افغانستان و پاكستان منتشر كرده اند. در 
اين مجموعه ارزشمند هم نام چهره های شناخته شده 
شعر ايران و ساير كشورهای پارسی زبان از جمله استاد 
مصطفی محدثی خراسانی و استاد محمدكاظم كاظمی به 
چشم می خورد و هم چهره های تازه و قلم های تازه نفس 
به علاقه من��دان به ش��عر و ادبيات معرفی ش��ده اند. از 
زيبايی های اين كتاب ها سرايش شعر آيينی و ابراز ارادت 
به اهل بيت توسط ش��اعران هندو و همچنين اشعاری 

تقديم به ايران و شهيدان در شعر پارسی زبانان ساير كشورهاست.
انتشارات شهرستان ادب نيز آثار شاعران پيشكسوت و شاعران 
جوان را در كنار هم به مخاطبان ارائه می دهد، انتشاراتی كه با تكيه 
به پيشينه برگزاری دوره های آفتابگردان ها و حمايت از شاعران 
جوان كتاب بسياری از كتاب اولی ها را منتشر كرده و صدالبته در 

ارائه آثار فاخر بزرگان نيز موفق عمل كرده است.
نام انتشارات س��وره مهر هم كه سال هاس��ت نامی آشنا برای 
شعردوستان و شاعران است. از شعر طنز تا شعر آيينی، از عاشقانه 
تا عارفانه، از مبانی نگارش تا ش��عر به زبان ساده، همه و همه را 

می توان در سوره مهر يافت.
بی ترديد علاوه بر رشد كمی آثار ادبی در سال های اخير، آثار شاعران 
معاصر از لحاظ كيفی نيز پيشرفت قابل توجهی داشته است. تيراژ ها 

اما بسيار كمتر از سال های گذشته  هستند و قيمت ها بالاتر.
امسال نيز مثل سال های گذش��ته نمايشگاه كتاب تهران شاهد 
برگزاری محافل ادبی ش��اخص بوده و فرصت نابی را برای ديدار 
شاگردان و استادان و نيز  شنيدن اشعار ناب فراهم آورده است. غرفه 
نهاد كتابخانه های عمومی كشور همه روزه محافل ادبی و جلسات 
رونمايی كتاب را با حضور بزرگان شعر و ادب برگزار می كند. ديگر 
غرفه ها از جمله شهرستان ادب، سرای اهل قلم، سرای ملل و غرفه 
جايزه بين المللی  شعر فجر نيز برنامه های ارزشمندی با موضوعات 

روز ادبی به مخاطبان علاقه مند ارائه می كنند.
ناشران تخصصی شعر اين روزها كار را برای مخاطبان جدی شعر 
آسان كرده اند و نيازی نيست كه شاعران برای يافتن يك بيت 
شعر خوب و يك كتاب ناب، ساعت ها يك غرفه را زير و رو كنند. 
خلاصه اينكه به گلستان كتاب بياييد تا مشامتان لبريز از عطر 

دل انگيز شعر شود.  به قول خواجوی كرمانی
گفتم كه دمم چنددهی، گفت چه دم

گفتم كه غمم نمی خوری، گفت چه غم
گفتم كه نظر درچه كنم، گفت كتاب
گفتم كه سخن با كه كنم، گفت قلم
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